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BUENOS AIRES
DESPEDIDA Y RECIBIMIENTO
EI 31 de julio se ausentô definidvamente
de la Repüblica Argentina el senor Jean-
Pierre Keusch, hasta entonces Embajador
de Suiza en la Argentina, para hacerse

cargo de la nueva funciön encomendada

por el Gobierno Suizo en calidad de
Embajador Extraordinario y Plenipotencia-
rio de Suiza en el Estado de Israel, con
sede en Tel Aviv.

NUEVO EMBAJADOR

El 2 de septiembre del corriente ano
llegé al Aeropuerto Internacional de
Ezeiza el senor Embajador doctor Karl
Fritschi, y el jueves 10 de septiembre
présenté al Présidente de la Repüblica
Argentina las Cartas Credenciales que acre-
ditan oficialmente su misiön de
Représentante del Gobierno Suizo en el pais.
Nacido en 1928 en Suhr, canton de Ar-
govia, y originario del Wil, canton de
Zurich, Karl Fritschi, hizo sus estudios
universitäres en Zurich, terminândolos con
el doctorado en filosofïa. En 1959 entré
al servicio del Departamento Federal de
Asuntos Exteriores e hizo su estadia en
Berna y en Paris. Cumplié luego funcio-
nes en Moscû y en Bonn siendo poste-
riormente llamado a la Administracién
Central en 1969 en calidad de suplente
del Jefe de la Division Politica I. En 1975

fue transferido a Londres donde, como
primer colaborador, recibié el titulo de
Ministro, y desde 1982 ocupé el cargo de

Embajador en la Union Soviética y en
Mongolia, con residencia en Moscû.
El Embajador Fristchi esta casado con
una encantadora dama, la senora Bianca
Fristchi.
La comunidad Suiza de la Argentina les

da su cordial bienvenida y les desea una
feliz estadia en el pais.

CLUB SUIZO DE BUENOS AIRES
Fondue

El viernes 28 de agosto
ç ^ se realizé en las instala-

ciones en Tigre del

A--L Club Suizo una fondue
de queso a la que con-
currié una importante

cantidad de socios y amigos. Ademâs de

deleitarse con la fondue, los comensales
tuvieron oportunidad de usar los prâcti-
cos y seguros calentadores a gas, traidos
especialmente de Suiza, que reemplaza-
ron a los antiguos y peligrosos mecheros
a alcohol. Siguié luego un postre helado
acompanado por deliciosas frambuesas
traidas del Bolsön y, seguidamente,los jé-
venes iniciaron un baile que se prolongé
hasta avanzada hora.

Risotto
El sâbado 19 de Septiembre la Asociacién
Pro Ticino efectué su tradicional Risotto
en los salones del Club Suizo de Buenos
Aires.
A este âgape concurrié como invitado de

honor el nuevo Embajador Dr. Karl
Fristchi y Sra. presentado con breves
palabras a los asistentes por el Présidente de
la Asociacién Pro Ticino Ing. Reinaldo
Agustoni quien, al mismo tiempo, hizo
una breve disertacién sobre la existencia

y fines de la Pro Ticino como entidad
mundial. El Sr. Embajador agradecié las

palabras del Sr. Présidente y manifesté su
satisfaccién por hallarse entre los compa-
triotas diciendo que al representar a la

confederacién en la Repüblica Argentina
prestarâ su colaboracién a las necesida-
des de todos los suizos residentes en este

pais.

Entre los asistentes, bastante numerosos,
contamos con la presencia del Sr. Conse-

jero de Embajada Dr. François Chappuis,
el Sr. Consul Don Werner von Des-
chwanden y Sra., el Présidente de la Fe-
deracién de Asociaciones Suizas senor
Juan Pablo Walter y Sra., el Présidente
de la Câmara de Comercio Suizo-
Argentina Ing. Alec Ch. Villard y la
Présidente de la Asociacién de Damas Suizas
Pro-Asilo de Ancianos Sra. Margarita de
Brunschwiler.
La reunion fue muy amena y todos los

concurrentes pasaron momentos agrada-
bles, no sélo por la reunion, sino por ha-
berse encontrado con los compatriotas
con los que pudieron intercambiar re-
cuerdos de la Patria lejana.
Como final de la reunion el Présidente
agradecié a los organizadores de esta co-
mida, especialmente al Sr. Scoglio, Sra.
Barros y Sra. Cantü encargados de la

preparacién del excelente risotto.

FIESTA NACIONAL SUIZA
El sâbado 1° de agosto "se célébré en la

Casa Suiza, el 696° Aniversario de la

Independence suiza con una recepcién a la

que asistieron alrededor de 200 perso-
nas. Se conté con la presencia del Encar-
gado de Negocios de Suiza Dr. François
Chappuis y su senora esposa asi como
también con la de los présidentes y

représentantes de las distintas sociedades
suizas de Buenos Aires y un calificado

grupo de compatriotas y amigos de
Suiza.
El présidente de la Federacién de Asociaciones

Suizas, senor Juan Pablo Walter,
dirigié a los concurrentes unas palabras
de bienvenida, escuchândose posterior-
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mente la alocuciön del Présidente de la
Confederaciön Suiza, Dr. Pierre Aubert,
y por ultimo pronunciö un discurso el

Dr. Chappuis.
El acontecimiento resultö sumamente
grato provocando elogiosos comentarios.
La reunion estuvo animada con gran en-
tusiasmo por la orquesta «La Buena
Gente», que fue calurosamente aplaudida
y a cuyos sones se improvisé un simpâtico
baile.
Como complemento de la conmemora-
ciôn patria se celebrö un culto ecuménico
el domingo 2 de agosto en la Iglesia
Evangélica Reformada, a cargo del Pastor

Norberto Berton y del Rvdo. Padre
Alfonso Schätti.

MENSAJE DEL PRESIDENTE DE LA
CONFEDERACION PIERRE
AUBERT A LOS SUIZOS EN EL
EXTRANJERO CON OCASION DEL
1° AGOSTO DE 1987:
Queridos compatriotas en el extranjero:
Hoy festejamos el aniversario de nuestra
Confederaciön. El primero de agosto da
al Présidente de la Confederaciön Helvé-
tica la ocasiôn para comunicarse directa-
mente con Uds., suizas y suizos en el
extranjero. Mâs que un saludo o la formu-
laciön de votos, quiero sobre todo rendir
un homenaje a los queridos compatriotas
que viven en el extranjero, porque soy
consciente, del mismo modo que mis cole-

gas del Consejo Federal, de que Suiza les
debe mucho. Son Uds. los embajadores
de nuestra patria y su contribuciôn es
considerable en la creaciön de la imagen
que tienen de Suiza todos aquellos que
estân en su entorno. Con su presencia en
el extranjero, Uds. muestran que Suiza

quiere estar abierta al mundo. De esa

manera, prestan a Suiza un servicio
inestimable.
Lo que constituye nuestra fuerza es aün y
sera siempre el ejemplo de nuestra coha-

Joven matrimonii) busca persona de con-
jianza, con prejerencia de habla alemana,

para cuidar y atender bebé durante el dîa

en zona norte.
Se ruega a las interesadas dirigirse por
carta a Edith Salamanca, Casilla de Co-

rreo 4.895, Correo Central, (1000) Capital

Federal.

Teléfono:
Oficina: 311-6491/95
Particular:792-6387

bitaciön lingüistica y cultural, de nuestra
unidad en la diversidad. Podemos estar
orgullosos. Si el aporte cultural es importante

para Suiza es porque constituye un

punto de enlace, un elemento de nuestra
identidad nacional. Como estado pe-

queno situado en medio de Europa, sin

lengua comûn, inserto en très grandes
culturas europeas, Suiza sigue desarro-
llando su propia identidad.

Pero la contribuciôn dë nuestro pais no
se limita unicamente al terreno cultural.
También debemos ser solidarios en otros
campos, que podrian ser primordiales
para el futuro de nuestro planeta. En el

mundo actual no faltan los problemas.
Abierta al mundo, atenida a sus tradicio-
nes de libre cambio, Suiza siempre apoyö
los esfuerzos destinados a liberalizar los

mercados.

Frente a los graves problemas que hoy
conoce el Tercer Mundo, Suiza es
consciente del esfuerzo suplementario que
debe hacer. Pretende mostrarse gene-
rosa, en particular, cuando coopéra en el
desarrollo del Tercer Mundo y cuando,
de manera concreta, demuestra su solida-
ridad con las poblaciones y paises mâs
desfavorecidos. AI abrirse al mundo y co-
laborar con otros paises en los sectores
econömico, monetario y cientifico,
cuando se esfuerza en hallar soluciones

para los acuciantes problemas del endeu-
damiento del Tercer Mundo, Suiza da

muestras de su solidaridad. Todo eso
forma parte de nuestras tradiciones y es

un elemento de nuestra identidad
nacional.

La protecciön de la naturaleza es otro
sector donde corresponde a Suiza desem-

penar un papel internacional. Con justa
razön la ecologia se ha convertido, en los

ültimos anos, en una de las preocupacio-
nes prioritarias de los gobiernos y de los

parlamentos, y también en una preocu-
paciön para cada uno de nosotros. Y,

aunque en Suiza se han hecho importantes

progresos, aûn queda mucho por
hacer, especialmente para evitar catâstrofes

como la de Schweizerhalle.

Las consecuencias de ese incendio de
Schwei'zerhalle demostraron una- vez mâs

—y a que precio— que Suiza, de ninguna
manera, puede quedarse replegada sobre
si misma. En efecto, para protéger a la

naturaleza y al hombre es indispensable
la colaboraciân internacional. Suiza estâ

dispuesta a asumir sus responsabilidades
y a obrar activamente en ese sentido.

Suiza se esforzarâ pues en realizar los ob-

jetivos, ambiciosos, fijados en 1987 por el
Ano Europeo del Medio.

Sin embargo, nuestro pais tiene un papel
mâs amplio para representar. 500 anos
después de la muerte de Nicolas de Fliie,
la voluntad de resolver los conflictos con
el diâlogo y la conciliation es algo que
sigue estando muy présente en nuestro
pais. Pero también debemos asumir el le-

gado de Nicolas de Fliie a escala internacional.

Podemos hacerlo subrayando
nuestra disponibilidad y recordando
nuestra tradition de buenos oficios.

Una Suiza fuerte y unida, solidaria y
disponible, puede desempenar un papel en
la bûsqueda de soluciones para ciertos
problemas graves que sacuden a nuestro
planeta. Suiza puede convertirse un poco
en el simbolo, y también en la garantia,
de una coexistencia pacifica en el piano
internacional.

Queridos compatriotas: sigan honrando
a Suiza, defendiendo los valores que le

son caros y explicando su position particular

en el concierto de las naciones.

Sigan siendo fieles a nuestra tradiciön
humanitaria.
A cada uno de ustedes y del modo mâs
cordial, presento mis mejores votos.
Desde el fondo del corazön les deseo,

para el présente y para el futuro, felici-
dad, salud y prosperidad.

CORDOBA
FIESTA NACIONAL SUIZA,
696° ANIVERSARIO
1291-1° AGOSTO-1987
El Consulado de Suiza en Cordoba, a

cargo del senor Consul D. Rodolfo A. J.
Poretti, la Sociedad Helvecia de Socorros
Mutuos de Cördoba y la Asociaciön Pro
Ticino, Section Cördoba, celebraron el
1° de agosto con un acto patriötico-
protocolar en la Plaza San Martin, un al-

muerzo en el Crillön Hotel y una
reunion de Camaraderia y acto cultural en
la Casa Suiza de Cördoba.
Cabe destacar que LRA 7 Radio Nacional
Cördoba irradiö una audiciön especial
alusiva a la fecha patria suiza incluyendo
el mensaje del Présidente de la Confederaciön

Suiza y unas palabras de saludo
del Consul Rodolfo Poretti.

MISIONES
ELDORADO
Como es ya tradicional, la Asociaciön
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Suiza de Eldorado, célébré con gran en-
tusiasmo y patriotismo la Fiesta Nacional
Suiza del 1° de Agosto.
El evento, al que fueron invitadas las au-
toridades locales y représentantes consu-
lares de diferentes paises, conté con la

presencia de amigos y simpatizantes de
las mâs diversas nacionalidades y razas,
poniendo asi de manifiesto el aprecio de

que goza en la zona la comunidad suiza.
Los festejos se iniciaron con un asado

criollo sirviéndose luego café con ricas

tortas preparadas por las damas de la

Asociacién, y, por la tarde, hubo distintos
entretenimientos y juegos infantiles.
Por la noche tuvo lugar la segunda parte
del programa en la que, después de ento-
nar los himnos nacionales de Suiza y de
la Argentina, hicieron uso de la palabra
el présidente de la Asociacién^ senor
Armin Kohli y el Consul de Suiza en Eldorado

senor Adolfo Gurtner.
Todos gustaron complacidos la tlpica
fondue, continuando la amable reunion
hasta altas horas de la madrugada, ame-
nizada por numéros musicales ejecutados

por un conjunto juvenil compuesto en su

mayoria por jévenes descendientes de
suizos, actuando también los coros de
Eldorado y de la vecina localidad de Mon-
tecarlo. Cerré el festival el desfile de an-
torchas seguido de un baile amenizado

por la Orquesta Schwörer en un marco
familiar y de amistad.
Cabe destacar la visita del représentante
de Swissair, senor Rudolf Glanzmann,
quien doné un pasaje de ida y vuelta a

Suiza que fue rifado a beneficio de las

obras de un balneario sobre el arroyo Pi-

ray Mini. El generoso gesto de Swissair
merecié el mâs vivo reconocimiento.

SANTA FE (ROSARIO)
FIESTA NACIONAL SUIZA
El Club Suizo de Rosario tuvo a su cargo
— como tradicionalmente realiza— la or-
ganizacion de los actos centrales de la

conmemoracién del 1° de agosto, que se

iniciaron con la colocacién de ofrendas
florales en el Monumento de la Bandera

y en la tumba de nuestro compatriota
Pablo Bättig, fallecido hace poco tiempo.
A las 12,15 horas tuvo lugar la reunion
en la Casa Suiza de Rosario, en cuya
oportunidad y con la asistencia de nume-
roso publico se escucharon los himnos
nacionales argentino y suizo y el mensaje
grabado por el présidente de la Confede-
racién. Finalmente hizo uso de la palabra

AIRE
ACONDICIONADO
PARA
LA INDUSTRIA
Y EL CONFORT.

Av. Belgrano 865 (1381) Bs. As.
Tel.: 33-9201/09

el senor Consul de Suiza en Rosario D.
Marcelo J. Martin quien, después de ha-

cer un somero repaso de los aconteci-
mientos mâs destacados de los ültimos
doce meses y de senalar los puntos de
contacto y amistad que unen a Suiza con
la Argentina, tuvo unas palabras de des-

pedida para el Embajador Keusch y de
bienvenida para el nuevo Embajador de
Suiza en la Republica Argentina, Dr.
Karl Fristchi.
En horas de la tarde se llevo a cabo un

culto ecuménico concelebrado por el

Rvdo. Padre Pierre Maurice Luisier y el

Pastor Duarte. El jueves 6 de agosto, el

Rotary Club de Rosario Norte dedicé su
reunion semanal al 696° Aniversario de
la Confederacién Helvética. Como ultimo
acto y cierre de las celebraciones que con
motivo de la Fiesta Nacional se realizaron
este ano en Rosario, el sâbado 15 de

agosto tuvo lugar una gran cena y baile

en la que hubo un sorteo de regalos entre

la nutrida concurrencia.

SANTIAGO DE CHILE
GIMNASIO PARA EL
COLEGIO SUIZO DE SANTIAGO
El sâbado 30 de mayo se inauguré en
forma oficial y en presencia del Embajador

de Suiza, D. Sven Meili, del Alcalde
de nuestra Comuna de Nuhoa, D. Luis
Navarrete y D. Theo Hotz, como enviado

especial del Cantén Patrocinador Baselland,

el recientemente construido gim-
nasio del Colegio Suizo de Santiago. Par-
ticiparon también diversas autoridades
educacionales chilenas y représentantes
de firmas suizas, como asimismo, nume-
rosos padres, profesores y alumnos del
Colegio. Durante el acto, amén de las alo-
cuciones de rigor, pudimos presenciar un
nutrido y muy bien estructurado
programa de gimnasia y escenas folkléricas,
elaborado por el alumnado.

La obra inaugurada, que comprende una
superficie construida de unos 1.300 m(2>,

Consta no solo del gimnasio, sino que in-
cluye asimismo dos salas de clases, una
sala de profesores y de entrevistas al

igual que camarines y duchas.
Los costos de construcciön, sin instalacio-

nes, se elevan aproximadamente a medio
millén de francos. Su financiacién se lo-

gré gracias a los fondos acumulados
durante muchos anos a través de fiestas es-

colares y kermesses, pero en forma especial

gracias a los numerosos donativos de
los padres y firmas suizas residentes en
Chile, como asimismo por sustanciales
contribuciones de nuestro Canton Patro-
cionador Baselland y el Hilfskomitee für
Auslandschweizerschulen.
El proyecto mismo de la construcciön
tiene una larga historia que se inicié en
1975, cuando se élaboré un primer bos-

quejo del gimnasio, afin sin terreno, ni
fondos necesarios para su realizacién.
Mâs cuerpo adquirié en 1978, cuando el

Club Suizo autorizé su eventual construc-
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Vista interior del gbnnmin

don en los terrenos de su propiedad. De-

safortunadamente, en esa época, el De-

partamento del Interior de la Confedera-
ciön ya no subvencionaba, por falta de

fondos, ni construcciones ni mejoras de
instalaciones de Colegios Suizos existentes,

por lo que nuevamente habi'a que
postergar su realizaciön.
Finalmente en didembre de 1984 se

pudo adquirir el terreno colindante de

José Dgo. Canas 2.206, lugar ideal para

su construcciön y de superficie suficiente.
Con ello se organizô nuevamente una
vasta accién de donativos entre los ami-
gos del Colegio y se élaboré el tercer an-
teproyecto, que con las modificaciones
del ano 1985 llegé a ser el proyecto
definitivo.
Creemos que lo realizado constituye todo
un éxito y satisface plenamente los anhe-
los de la comunidad escolar y de la colec-
tividad chileno-suiza residente.

cial a la mejor poesla, la cual publicamos
a continuacién:

También buscando la bendita iguana
casi encuentro mariguana.
De tanto contar bolitas
casi los ojos se me despepitan.

Y para que tu, Rallye, no te alborotes

te consegui un plâtano bien grandote.
Me tienes que tener el mejor premio guardado,

porque hasta las hormigas me han picado.

A pesar de tanto contratiempo,
Oh, Rallye, me has dejado muy contento.

CELEBRACION DEL 696°
ANIVERSARIO DE LA
CONFEDERACION SUIZA
El 9 de agosto se festejé otro aniversario
de la Confederacién Suiza en el Club
Alemân de Lapachal, en Colonia Obli-
gado, un pueblo que queda a unos 450
kms. de la capital. Después de una se-

mana de lluvias, se présenté un hermoso
dia y las 250 person'as présentes partici-
paron alegremente. El Club fue deco-
rado con mucho carino por intégrantes
de la comunidad y lucia muy bien. La So-
ciedad Helvética de Beneficencia de las

Colonias Unidas tuvo a su cargo la orga-
nizacién de la fiesta. Después de los him-
nos nacionales del Paraguay y de Suiza,
se escuché la grabacién de las palabras
del présidente de la Confederacién Suiza.
A continuacién se sirvié un riquisimo
asado, preparado «en familia». Luego, al

ritmo alegre de la orquesta «Las Manani-
tas», jévenes y no tan jévenes aprovecha-
ron para bailar.
La reunion finalizé a las 17 horas, que-
dando todos de acuerdo que fue una
fiesta muy linda.

ASUNCION
SOCIEDAD SUIZA
DE BENEFICENCIA
Entre las actividades programadas y rea-
lizadas por el Consejo Directivo de la So-
ciedad se destaca, en el mes de mayo, un
paseo a orillas del Lago de San Bernardino

organizado para los asociados y sus
familias. El dia se présenté de excelente

temperatura, ideal para degustar un sa-
broso tallarin y como postre deliciosas
tortas preparadas por las damas. En re-
sumen, puede decirse que fue una agra-
dable fiesta familiar, realzada con la pre-

E1 3er Auto-Rallye organizado .por el
Club Suizo de Panama, el 31 de mayo de
1987, fue todo un éxito. Al terminar el

Rallye, los participantes tenian que pre-
sentar una poesia alusiva al evento. El
equipo N° 4, formado por los senores
Binder y Gnägi, ganaron el premio espe-

Oh Rallye tan querido
hoy por ti no me quedé dormido

me levante con mucho esjuerzo

para que me dieran solo un pequeno almuerzo.

Tu eres tan dulce como una golosina

pero te tragaste toda mi gasolina

y por ese papo condenado

la lluvia me dejô empapado.

14
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sencia del senor Encargado de Negocios
y senora, ademâs de la senorita Agre-
gado Civil de la Embajada de Suiza en
Paraguay. Otra actividad, también pro-
gramada por el Consejo Directivo, fue la

fiesta del 9 de agosto para conmemorar
el Aniversario Patrio. En la ocasiön, con
asistencia de asociados, connacionales y
amigos de Suiza, se realizô un almuerzo
donde no faltö el plato tlpico. El tiro al

bianco, la tombola y rifas fueron, entre
otros, los entretenimientos para los asis-

tentes que, como en anos anteriores, se

hicieron présentes en mâs de dos cente-
nares en el Salon de Fiestas, cedido gen-
tilmente por el Deportivo Alemân.
Prôximamente se realizarâ la Asamblea
Ordinaria, para la elecciön de las nuevas
autoridades del Consejo Directivo de
nuestra Sociedad, para el perfodo
1987/1988. La misma sera seguida por
una cena, como una atencion del Consejo
Directivo saliente a los asociados

présentes.

Caldera, quien tuvo a su cargo régir los
destinos del pals precisamente antes del
boom petrolero de los anos setenta.
Partiendo de la base de que «somos y se-

guiremos siendo un pals petrolero», el
Dr. Caldera asegurô que «estamos en el
comienzo de la salida de una economla
monoproductora». De hecho Venezuela
ha sido siempre una economla monoproductora:

en el Siglo XVIII de cacao, en el

XIX de café y en el XX de petrôleo.
Aspiramos a que el siglo XXI sea una
economla integrada basada en otros re-
cursos taies como el gas natural, el alumi-
nio y el acero.
Debemos tener fe en Venezuela, en sus
recursos naturales y sobre todo en sus re-
cursos humanos, que son jövenes y alta-
mente capacitados.
El Dr. Caldera reconoce la pérdida de

poder de la OPEP, a causa de que el por-
centaje de petrôleo ubicado en los merca-
dos internacionales, ha disminuido frente

a otros mercados. Sin embargo, en Venezuela

hay producciôn para mucho
tiempo y el petrôleo sera un renglôn bâ-
sico de la economla por muchos anos. In-
sistiô en la conveniencia de realizar una
mesa redonda mundial donde paiticipen
todos los palses, para analizar las ventajas

y deventajas de las alzas y bajas compulsi-
vas de los precios del crudo. «El mo-
mento nos obliga a tratar de asegurar cu-
pos en los mercados internacionales y la

înternacionalizaciôn es lo que se esta si-

guier.do como patron».
También se abordô brevemente el tema
social del pals; la marginalidad es un ver-
dadero problema econômico y se debe

trabajar para alcanzar la meta de que
cada hombre, por su esfuerzo, se incorpore

al mundo econômico, cultural y
politico.
Finalizô expresando que «para los anos
90 el ingrediente fundamental de la
economla venezolana sera la confianza».

LA CAMARA VENEZOLANO-SUIZA
DE COMERCIO E INDUSTRIA
INICIA CICLO DE CONFERENCIA

«Venezuela y la Década del Noventa»
Los liltimos anâlisis de los expertos raun-
diales en materia econômica, pronostican
para la década del noventa un aumento
sustancial de la actividad y de los precios
petroleros en el mercado internacional y
con ello, impllcitamente, un futuro
econômico ascendente en los palses que de-
penden en alto grado de la situation
petrolera.
Estas expectativas han despertado opti-
mismo en el seno de la Câmara
Venezolano-Suiza de Comercio e Indus-
tria, el cual debe ser transmitido a Suiza y
compartido con los miembros y amigos
que esta înstituciôn tiene en Venezuela.
Con este objetivo se ha desarrollado un
plan para analizar en profundidad la ac-
tualidad econômica venezolana durante
la prôxima década, con la participation
de prominentes pollticos del pals que
daran su versada opinion sobre el tema
«Venezuela y la Década del Noventa».
Este ciclo diô comienzo el pasado 16 de
junio en un conocido hotel caraqueno,
con la presentaciôn del ex-Presidente de
la Republica de Venezuela, Dr. Rafael

fAua

Ojrecen en su Restaurant
de estilo tipicamente suizo Raclette y otras especialidades
en su mâs auténtica concepciôn original, en un clima
de cordialidad familiar que le otorga la elaboration

y atencion personal.
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